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TEST AFASIE U DVOUJAZYCNYCH PACIENTU
ObcnenosaHHe AdasHi Y [BYSSbIMHONO MalHeHTa

CAST C/4YACTb B
Ceské-Rusko dvoujazycnost Pyccko-Yeluckoe (BYSIBHIME

ROZEZNAVANI SLOV / PACNO3HABAKKE CNOB

*** Ukaite pacientovi napsand slova a zdrover je Giéte nahlas. Pacient mé z descti danych slov Gsmé nebo prstem vybrat
odpovidajici ruské slovo. Zaskrinéte Cislo, které zvolil pacient. Neodpovi-li pacient béhem péti vterin, zakrouzkujte 0"
a pokracujte dal$im slovem. V pripadé, Ze by pacient nebyl schopen Cist, prectéte mu seznam slov a poZadejte ho, aby
vybral sprévné slovo. Neni-li pacient po tfetim precteni schopen vybrat jedno ze slov, napiste "0" a pokracujte
nasledujicim slovem.

*** 7de Ctéte nahlas.

Uk4zu vam Geské slovo vy mné reknete, kieré z uvedenych slov m4 stejny vyznam v rusting. Jste pripraven/piipravena?

428. strom 1. a6noko 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 428)
429. snih 2. cHer 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 429)
430. okno 3. MOMNHHS 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 430)
431. kladivo 4, HonoToK 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 431)
432, ryba 5. neepo 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 432)

6. poifa

7. OKHO

8. Knewu

9. gepeso

10. osua

¥k HaypHAMTE YHTATD.

Cefiyac 9 NOKaxy BaH CNOBO HA PYCCKOM, & Bbl CKaXeTe MHE, KAaKOe H3 CNoB B 3TOH chnHcke o003HAYaeT To Xe
caMoe Ha JewckoM. Bbl roTosbi?

433, monoko 1. kreslo 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 433)
434. nowagp 2. mléko 01 2 3 4 5 6 7 8 9 10 434)
435. pybauka 3. kosile 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 435)
436. ueetok 4, swil 01 2 3 4 5 6 7 8 9 10 436)
437. xpecno 5. kvétina 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 437

6. voda

7. kravata

8. kun

9. histi

10. osel

PREKLADANI SLOV / MEPEBOA CNOB

*** Prectéte nahlas slovo. Odpovi-li pacient slovem uvedenym v zdvorce, zakrouzkujte "+"; odpovi-li odliSnym slovem,
ale vyznamem, prijatelnym, zakrouzkujte "1" a v pripage, kde pacient neuvede spridvnou odpovéd, zakrouZkujte "-";
neodpovi-li pacient béhem 5 vierin, zakrouzkujte "0" a prectéte nasledujici slovo.

*** Zde Ctéte nahlas.

Prectu vam Ceské slovo a vy mi ho prelozite do rustiny. Jste pripraven/pripravena?



438. nuz (HOX) + 1 - 0 (438)
439, dvere (neepb) + 1 - 0 439)
440. ucho {yxo) + 1 - 0 440)
441. pisek (necok) + 1 - 0 441
442, kufr (yeHoqaH) + 1 - 0 442)
443, liska (noGosb) + 1 - 0 443)
444, osklivost (ypogcTeo) + 1 - 0 (444)
445, statecnost (cHenocTb) + 1 - 0 445)
446. litost (8pycTb) + 1 - 0 (446)
447. divod (NpHuUHHa) + 1 - 0 447

% UyraiiTe cnefiyioulde cNoBa BCAYX No ofHomy. ECrn oTBeT COBnafaeT co cnosot B ckobkax, ofsegHte "+
€CNH OTBET ’ fapyroe, HO NpurnéHoe, ofpegnTe "1%; ecnu nepesof, HenpaBHnbHbIR, oBBennTe 3HaK “-". Ecrn no
HCTEUSHHH S5 CeKUHf NauHeHT He oTeeuaeT, ofeegnTe "0° W nepexcauTe K crnegyouieny cnosy.

*¥* UyraHTe BCAYX.

CeHivac & HASOBY BAaM CMOBO HA PYCCKOHID & Bbl NepepedeTe ero Ha uyelwckui ssbik. Bbl roToBbl?

448. 6puTea - (britva) + 1 - 0 (448)
449. cteHa (sténa) + 1 - 0 449)
450. wes (krk) + 1 - 0 (450)
451. Hacno (mdslo) + 1 - 0 @51
452. wanka (Cepice) + 1 - 0 452)
453, HeHaBHCTb {nen4vist) + 1 - 0 (453)
454. pagiocTb (radost) + 1 - 0 454
455. cTpax (strach) + 1 - 0 (455)
456. cyMacwecTeHe (blaznivost, Silenstvi) + 1 - 0 456)
457. kpacoTa (krasa) + 1 - 0 457

PREKLADANI VET /MEPEBOJ ¢PA3

*** N4sledujici véty Ctéte nahlas a podle pacientova prani opakujte, avsak ne vice nez trikrdt. Zakrouzkujte Cislo, které
odpovida poctu prectem a zéroven pocet spravné prelozenych slov, vyznacenych v prekladu podirzenim. Vynechdni slova
nebo skupiny se povaZuje za chybu. V pripadé, kde je v kazdé skupince chyba, nebo kde pacient po tretim opakovéni
neodpovi, zakrouzkujte "0". Kde pacientiv preklad neodpovida uvedenému prekladu, nicméné je prijateiny, zakrouzkuijte
"+,

**% 7de Ctéte nahlas.

Nyni vdm precu nénolik ¢eksych véta vy mi je preloZite do rustiny. Jste pripraven/pripravena?

458. Pacient se trese zimou. Véactena 1 2 3 kridt (458)
(NauMeHT QPOXHT  ©OT XofoAa.) Skupinybezchyb + 0 1 2 3 (459)
460. On je vzdy proti ndm. Vétactena 1 2 3 kit 460)
(OH BCErd DPOTIHE  HAC) ‘ Skupinybezchyb + 0 1 2 3 461)
462. V sedm hodin vecer uz nemél penize. Vetactena 1 2 3 kr&t (462)
(B cemb yacoB Beuepa Y Hero yxe He Bbino fiewer.) Skupinybezchyb + 0 1 2 3 (463)
464. Pani Navdkov4, vy jste chtcla pockat na Ivana? Vétactena 1 2 3 kit (464)
(Tocnoxa HosakoBa, Bbi X0TeW NoAoxaaTb MeaHa?)  Skupiny bezchyb + 0 1 2 3 (465)
466. V4zim si Anny, protoZe je o mnoho chytrejsi nez j4.

(3 yBaxaio AHHY, NOTOMY YTO  OHA HAMHOIQ  YHHee HeHs.)
: Véactena 1 2 3 krat (466)
Skupinybezchyb + 0 1 2 3 (467)



468. V zimé, mésic pied svatbou, jela do Ciny. Véta étena

1 2 3 kit (468)
(3mioit, 24 Hecau g0 ceafblbl, oHa esguna 8 KWtai) Skupinybezchyb + 0 1 2

3 @69

**% [peANoXeHHs ANg rnepesona uxTaiTe BCMYX. MOBTOPAATE NPEANOXEHHS CTOMbKO Pas, CKOMbKO MNalHeHT
NONPOCHT, Ho He Gonee 3 pas. O6BefHTE UHCNO, YKasbiBaloulee, CKOMbKO Pa3 ¢pasa Gbina npounTaHa. fpyras
OLEHKa COOTBETCTBYET KOMHUYECTBY CHBICNOBLIX FPYNM, TaKHX, K&K 3TO MOKa3aHo B nepesoae. O6seguTte UHOPY,
KOTOpas UKasbiBaeT UHCMO Fpyrn, nepesefeHHbix 6es owHGOK: MPONYCK 3CCUHTLIBAEGTCS KaKk owHOka. Ecnu B
Kax0oH rpynne ecTb XoTs Obi 0AH3 OWHOKA MNKM eCH NAUHEHT He fAeT OTBETA NOCNE TPEXKPATHOTO HTEHHS ery
odpasbl, ofbsegute "0". ECNK Nepesod OTNHUYSETCR OT NPHBEAEHHOrs, HO NPABHMAbHLIH, ofseguTe "+°.

*¥*¥ HaunHalTe UMTaTb BCNYX.

Cefyac 9 NPOUHTAI0 BaH HECKOMbKO MPegioXeHHH Ha pycckod, & Bbli NEpeBeaHTe HX HHE HA YBLICKHA S3biK. Bbl
rotosbi?

470. Mawa nokpacHena oT cTbiga. npegnoxXeHHe NPONHTAHO 1 2 pasa 470)
(M4sa se studem zacrivenala) wicno rpynn Ges ounox + 0 1 2 3 (7))
472. % ' MpoTHB 3TOrO. npeanoXeHHe MPOUHTAHO 1 2 3 pasa 472)
(Ja jsem proti jomu.) wicno rpynn G6es owmbok + O 1 2 3 @73)
474. B TpH uaca ytpa 3g4ecb HHKOro He 6bino. npefiNnoXeHHe NPOUHTAaHO 1 2 3 pasa @74)
(Ve i hodiny rdno zde nikdo nebyl) wicrio rpynn Ges owubok + O 1 2 3 (475)
476. HBaH HHKONAEBHY, Bbi [ONT0 XAANH MEHA? nNpeANOXeHHe NPOUHTAHO 1 2 pasa (476)
(Ivane Nikolaevici, ¢ekal jste na mne dlouho?) uMCno rpynn Ges ownok + O 1 2 3 (477

478. 9 cnpocHN ero XeHy, HaMHOro NH OHA CTapuwe ero.
(Zeptal jsem se jeho Zeny, je-li_mnoho starSi nez on,)
npeanoXeHHe NPOYHTAaHO 1 2 3 pasza (478)
udcno rpynn Ges cwmbox + 0 1 2 3 (479)

480. fleTon, 33 Hegenw 00 KoHrpecca, 9 noegdy B lpary.
(VIéi&, tyden pred kongresem, pojedu do Prahy.)
npeanoXeHue MPOUHTAHO 1 2 3 paza (480)
udcno rpynn Ges owubok + O 2 3 (481)

—

POSOUZEN[ GRAMATICKE SPRAVNOSTI / lPAMATHYECKHE CYXAEHHS

**+ V této uloze md pacient posoudit, zda jsou jemu Ctené véty opravdu spravné Ceské véty. Pacient méd opravit vétu,
kterou uznal za nespravnou. Kde pacient posoudi vétu jako sprivnou, zakrouzkujte "+"; nazdleZi na tom, je-li spravna
nebo ne. Zakrouzkujte "-", je-li véta podle pacienta chybnd. "0" zakrouzkujte v pripadé, kde pacient neni schopen
rozhodnout, zda je véta spravni Ci ne, nebo kde posoudi chybnou vétu jako spravnou. Neodpovi-li pacient, zakrouzkujte
rovnez "0". Kdyby pacient posoudil spravnou vétu (486, 492) jako chybnou, zaskrinéte "-" za posudek i za chybnou

"on

opravu. Zméni-li pacient spravnou vétu, aniz by narusil prijatelné znéni, zaskrtnéte "+" za opravu.
*** Zde Ctéte nahlas.

Nyni vém precu nénolik éeksy"chvvét. Vy mi feknete, jsou-li to sprévnd ceské véty nebo ne. Nejsou-li spravn, tak je
opravite. Reknu-li napriklad "Cte knihu na vélce”, rfeknete 'chyba’ a opravite vétu na "Cte knihu g vélce". Jste
pripraven/pripravena?

482. Mami, co je to za kniha? uisudek + - 0 482)
opravend véta + - 0 483)
484. Na zahradé je dvacet jedna kocka. tsudek + - 0 (489)
opravend véta + - 0 (485)
486. Pojd jit nakoupit! dsudek + - 0  (486)
opravend véta + - 0 87



488. Ja prili§ bojim se. tsudek + - 0 (488
opraveni véta + - 0 (489)

490. Jirovi maji patero synu. tisudek + - 0 (490)
opravend véta + - 0 491)

492. Jan se zajim4 o plazy. usudek + - 0 (492)
) opravena véta + - 0 493)

494. Mluvim s nim nékolikrit v tyden. ‘ tisudek + - 0 49%4)
opravend véta + - 0 (495)

496. Co bys chtél na veceri? - usudek + - 0 (496)
opravené véta + - 0 (497)

*** B 3ToM pasgefie NAaUHEHT [JONXEH CKA3aTb NPABHMbbI NH HAM HeT &pasbi, KKOTOPbie eMy UHTaKT. CNu
MALHEHT CUMTaeT, uYTo ¢pasa rpaHHATHUECKH HeNPaBHMibHA, 6r0 NPOCAT HCMpaBHTb eé. ObeeanTe "+, ecrM
MALKHEHT CUWTaeT ¢$pasy NPaBHABHOH, HE3ABHCHMG OT TOMC, MPABHMbHA NM OHA B AeHCTBHTeNbHOCTH00BEOHTE
“—*, eCMM NAUMEHT CuMTaeT ¢Ppasy HenpaBHNbHOH H, Hakowew, ofsenute “07, ecrn nauHeHT He oTBevaeT. Ecru
HCnpasnexa nauveHToM ¢pasa mApHennena, ofeeguTe "+, ofiBeguTe "—", ecnK ero ¢pasa HempHennena, v "0,
€CMIH NALLHEHT He 3HAET, KK €8 WCNPABHTb, MMM 6CAH NAUHEHT OWHOOUHO CKa3an, uTo ¢Pasa NPABHMLHA, HAH
€CNH NaUMEHT He OTBeyaeT. Ecnu npasunbHas ¢pasa (500-504) paccHATPHBAETCS NAUHEHTOM KaK HEMpaBHNbHAA
H 33Ter B AEHCTBHTENBHOCTH A6NABTCH HENPABMNLHONE PE3YNbTaTe “HCNPABNeHHS" €& NaueHToM, obBegHTe 3HAK
"—" B ofouxX pybpHKax. CHH Xe NAUMEHT HaMeHsieT GPasy M He AeNdeT 88 NPH 3TOM HeNnpaBMMbHOH, To obeegTe
“—* g pybpHke "HcnpaeneHHe".

*** UhTanTe BCNYX.

Celuac & MpOYHTAK BaM HECKONbKO ¢Pas Ha pycckon aabike. Bbl CkaxeTe HHe, MPaBHNbHbI MK 3TH ¢pasbi. Ecom
OHH HEMDABHMbHLI, TO & NOMPOWY BAC HCMPOABHTL HMX. Hanpurep, ecnH Bbl ycribiwHTe: "Mpouinod Houblo OH BHAeN
COH CO CBOMM OTUOH", TO Bbi CKaXeTe: “HeMpaBHAbHO"™ H HCNpaBHTE: “Mpownoii HOUbID OH BHOEN COH O CeoeM
oTue.” Bbi rotosbl?

498. AHOpeH, UYTO 3T0 8a Yenogek? CyXfieHHe + - 0 (498)
HCNpaBeHHe + - 0 499)
500. fiagait, noHgén gorofi! cyxgeHHe + - 0 (500)
HCNpaBNEeHHE + - 0 (501)
502. Y HeHS COPOK 4eTbipe KHHr. cyxgeHre + - 0 (502)
HCMpAEB feHHe + - 0 (503)
504. OHa HWHTepecyeTcst GH3HKON. CyXaeHHe + - 0 (504)
HCnpaBfneHHe + - 0 (505)
506. Mol s MonHAH K Bory. CYyXgeHHe + - 0 (506)
HChpagneHHe + - 0 (507)
508. Y mMx nBe geT. cyxaeHre + - 0 (508)
MCNpaBneHHe + - 0 (509)
510. 9 BHXY ero TP pasa 33 AeHb. cyxfenre + - 0 (510)
HCNpaBNeHHe + - 0 (511
512. MeTp XoueT NHPOXKH K ofeny. CyXaeHHe + - 0 (512)
HCnpagneHHe + - 0 (513)



Zde piste veskeré pozndmky tykajici se jakékoliv strénky pacientova vykonu
[ONONHHTENbHDIE 3aMEYaHHs, KacawuwHecs nwoboro, He BbISBMEHHOTC OGDBEKTHBHLIMH BONPOCAMHM, ACMEKTa
BbINONHEHHS TECT3 NAUHEHTOH.




Strom
Snih
Okno
Kladivo

Ryba

8.

9

. a96noko

CHer
. MOfIHHS
MONOTOK
. OBepb
pbiba

. OKHO
Kneww

. flepeso

10. oeua



MOMOKO
nowaab

pybawka

LLBETOK

Kpecno

8.

9.

. Kreslo

MIléko
Kosile

Stul

. Kvetina

Voda

. Kravata

ov

Kun

Listi

10. Osel



